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1. Srodki ostroznosci

Deklaracja zgodnosci CE (wytacznie dla krajow Unii Europejskiej)

Niniejszym firma Toshiba TEC Germany Imaging Systems GmbH deklaruje, ze sprzet radiowy typu B-FP2D jest
zgodny z postanowieniami dyrektywy urzadzen radiowych 2014/53/UE i dyrektywy RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/
863. Petny tekst tej deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.toshibatec.eu/support/environment/

Deklaracja FCC

Urzadzenie przebadano pod katem zgodnosci z ograniczeniami urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescia 15
przepisow FCC. Ograniczenia te ustalono w celu zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami podczas
korzystania z urzadzenia w otoczeniu komercyjnym. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowad
energie w postaci promieniowania radiowego, a w przypadku instalacji lub stosowania niezgodnego z instrukcja
obstugi moze zaktécaé komunikacje radiowa. W warunkach domowych produkt moze wywotywac zaktécenia
radiowe, a w takim przypadku uzytkownik musi wyeliminowac te zaktécenia na wtasny koszt.

Niektore typy niniejszego produktu wyposazone sg w urzadzenia komunikacji bezprzewodowej, takie jak
MBH7BTZ42 oraz RS9113DB. Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy zapoznad sie z zatagczonym
dokumentem Srodki ostroznosci przy obchodzeniu sie z urzadzeniem komunikacji bezprzewodowe;.

Uwaga:
W przypadku kupowania przewodéw potgczeniowych na rynku nalezy zaopatrzy¢ sie w przewody ekranowane.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku komercyjnego i nie jest produktem dla klienta indywidualnego.

Niniejsza informacja dotyczy wytacznie panstw czlonkowskich UE:
Utylizacja baterii i/lub akumulatorow

(Na podstawie dyrektywy Unii Europejskiej 2006/66/WE

w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw).

Ten symbol oznacza, ze baterii i/lub akumulatoréw nie wolno utylizowac¢ wraz
z nieposegregowanymi odpadami komunalnymi i nalezy je poddac osobnej utylizacji.
Dbajac o prawidtowa utylizacje baterii i/lub akumulatoréw, uzytkownik przyczynia sie do
zapobiegania potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, kt6re w
przeciwnym razie mogtyby powstac przez nieprawidtowe postepowanie z odpadami z tego
. produktu.
Wiecej szczegbtowych informacji na temat zwrotu i recyklingu baterii lub akumulatoréw mozna
uzyskac od dostawcy, od ktérego produkt zostat nabyty.

California Proposition 65: dotyczy tylko stanu Kalifornia Stanéw Zjednoczonych

/N OSTRZEZENIE

Ten produkt moze narazi¢ operatora na dziatanie sSrodkéw chemicznych, w tym ftalanoéw diizononylu, ktére stan
Kalifornia uznaje za powodujgce raka. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
www.P65Warnings.ca.gov.
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PRZESTROGA!

* Nalezy korzysta¢ jedynie z baterii TOSHIBA TEC opracowanych i wyprodukowanych dla okreslonego modelu
drukarki. Bateria uzywana w tym urzadzeniu moze spowodowad pozar lub oparzenia chemiczne, jezeli bedzie
obstugiwana nieprawidtowo. Nie rozbierac, nie podgrzewac do temperatury powyzej +50°C ani nie palic.
Wymieniac baterie tylko na typ przeznaczony do drukarki B-FP2D. W przypadku korzystania z nieprawidtowego
typu baterii istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

B-FP2D-GH30-QM-S/B-FP2D-GH50-QM-S — B-FP803-BTH-QM-R (2S1P/18650)

* Zuzyte baterie nalezy utylizowac niezwtocznie. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie rozbieraé
ani nie wrzucac do ognia.

* Do drukarki podtaczane sg zewnetrzne Zrédta zasilania, takie jak zasilacze sieciowe. NIE WOLNO wykorzystywac
urzadzen innych niz dedykowane.

Zasilacz sieciowy: B-FP800-AC-QM-S (model: FSP065-REBN3)

Niniejsza informacja dotyczy wytacznie panstw czlonkowskich UE:
Utylizacja produktow

(Na podstawie dyrektywy Unii Europejskiej 2012/19/UE

w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego — WEEE).

Uzyty symbol oznacza, ze tego produktu nie wolno utylizowac wraz z nieposegregowanymi
odpadami komunalnymi i nalezy go poddac¢ osobnej utylizacji. Wbudowane baterie

i akumulatory mozna utylizowaé wraz z produktem. Zostana rozdzielone w zaktadzie recyklingu.
Czarny prostokat oznacza, ze urzadzenie zostato wprowadzone na rynek po 13 sierpnia 2005.
Dbajac o prawidtowa utylizacje produktu, uzytkownik przyczynia sie do zapobiegania
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi, kt6re mogtyby by¢
wywotane przez nieprawidtowe postepowanie z odpadami z tego produktu.

Wiecej szczegétowych informacji na temat zwrotu i recyklingu tego produktu mozna uzyskac od
dostawcy, od ktorego produkt zostat nabyty.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi urzadzen bezprzewodowych
Modut Bluetooth®: MBH7BTZ42
Modut sieci bezprzewodowej: RS9113DB

Znak towarowy
Bluetooth jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezagcym do Bluetooth SIG, Inc. i wykorzystywanym przez
TOSHIBA TEC CORPORATION na podstawie licencji.

Przestrogi

Informacje ogélne

Wszystkie kraje i obszary

Produkt ten jest urzadzeniem komunikacji bezprzewodowej i jego uzytkowanie jest ograniczone do ponizszych
krajow i obszaréw. Za korzystanie z produktu w krajach i obszarach innych niz podane ponizej grozi kara, zgodnie
z prawem obowigzujgcym w tych krajach i obszarach.

USA, Kanada, Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy,
Grecja, Wegry, Irlandia, Wtochy, totwa, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Polska, Portugalia, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Wielka Brytania, Szwajcaria, Norwegia, Islandia, Liechtenstein, Australia,
Nowa Zelandia

Europa

Bluetooth oraz bezprzewodowe sieci LAN:

TOSHIBA TEC CORPORATION niniejszym oswiadcza, ze urzadzenia MBH7BTZ42 oraz RS9113DB s3 zgodne z
zasadniczymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/53/UE. Urzadzenie wykorzystuje
pasmo czestotliwosci radiowej, ktore nie zostato zharmonizowane w obrebie wszystkich krajow UE i EFTA i moze
by¢ wykorzystywane w krajach UE i EFTA.
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Stany Zjednoczone

To urzadzenie jest zgodne z cze$cig 15 przepiséw FCC. Obstuga tego urzadzenia podlega dwdém warunkom:
(1) Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie odbierane zaktocenia, réwniez na te, ktére moga powodowac
niepozadane dziatania.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zaakceptowane przez producenta w zakresie
zgodnosci z przepisami, moga spowodowac uniewaznienie prawa do korzystania z tego sprzetu.

Kanada

Obstuga tego urzadzenia podlega dwém warunkom:

(1) Urzadzenie nie moze powodowac zaktoécen, oraz

(2) Urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie zaktocenia, réwniez na te, ktére moga powodowac niepozadane
dziatania urzadzenia.

Aby wyeliminowac mozliwo$¢ zaktdcania pracy urzadzen radiowych dziatajacych na podstawie pozwolen
radiowych, urzadzenie powinno pracowa¢ w pomieszczeniach zamknietych i z dala od okien. Zapewni to
maksymalny poziom ekranowania. Uzytkowanie urzadzenia na zewnatrz wymaga uzyskania pozwolenia

radiowego.

Zabrania sie jakimkolwiek spotkom, firmom lub uzytkownikom zmiany bez pozwolenia czestotliwosci,
zwiekszania mocy lub zmiany wtasciwosci i funkcji oryginalnej konstrukcji certyfikowanego urzadzenia
elektrycznego o matej mocy dziatajacego na niskich czestotliwosciach.

Stosowanie urzadzen elektrycznych o matej mocy dziatajacych na niskiej czestotliwosci nie ma wptywu na
bezpieczenstwo urzadzen nawigacyjnych, jak réwniez nie bedzie zaktéca¢ komunikacji na pasmach okreslonych
ustawowo; w przypadku stwierdzenia zaktécen ustuga zostanie wstrzymana do momentu wprowadzenia
poprawek i wyeliminowania zaktécen.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie uzytkowad produktu w miejscach, w ktérych jego uzytkowanie moze by¢ zabronione, na przyktad w
samolotach lub szpitalach. W razie watpliwosci odnosnie do miejsc, w ktérych uzytkowanie urzadzenia jest
zabronione, nalezy zapoznac sie z instrukcjami operatora linii lotniczych lub instytucji medycznej i przestrzegac
ich postanowien.

Urzadzenie moze zaktécaé prace przyrzadéw samolotu lub sprzetu medycznego, powodujac powazne wypadki.

Poniewaz urzadzenie jest bardzo matej mocy w poréwnaniu z telefonami komérkowymi, jego praca nie powinna
zaktécad dziatania rozrusznikéw serca i defibrylatoréw. Jednakze, w przypadku gdy istnieje mozliwos¢, ze produkt
moze wptynac¢ na prace rozrusznika serca lub defibrylatora, nalezy natychmiastowo przerwaé jego uzytkowanie i
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym TOSHIBA TEC.

Nie rozbieraé, nie modyfikowac ani nie naprawia¢ produktu. Moze to spowodowac obrazenia ciata. Modyfikacje
urzadzenia sa rébwniez niezgodne z przepisami dotyczacymi sprzetu radiowego. Aby oddac¢ urzadzenie do
naprawy, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca produktéw TOSHIBA TEC.

Srodki ostroznosci w trakcie uzytkowania

Produkt komunikuje sie z innymi urzadzeniami za posrednictwem fal radiowych. W zaleznosci od miejsca
instalacji, orientacji, otoczenia itp. wydajno$¢ komunikacji moze ulec pogorszeniu lub zaktécac dziatanie
urzadzen zainstalowanych w poblizu.

1. Srodki ostroznosci
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Trzymad z dala od urzadzen wykorzystujgcych mikrofale.
Moze to spowodowac pogorszenie wydajnosci komunikacji lub wywotaé btad komunikacji, spowodowany falami
radiowymi emitowanymi przez urzadzenie mikrofalowe.
Poniewaz Bluetooth i bezprzewodowa sie¢ LAN wykorzystuja to samo pasmo czestotliwosci radiowej, fale radiowe
moga zaktdcad sie nawzajem, jezeli sg emitowane w tym samym czasie, powodujac pogorszenie wydajnosci

komunikacji lub odtaczenie od sieci. W przypadku jakichkolwiek probleméw z komunikacja nalezy przerwac

uzytkowanie Bluetooth lub bezprzewodowe;j sieci LAN.
Nie uzytkowaé produktu na metalowych stotach lub w poblizu metalowych przedmiotow.
Moze to doprowadzi¢ do pogorszenia wydajnosci komunikaciji.

Nazwa modutu: RS9113DB

Nazwa modutu: MBH7BTZ42

Wersja Bluetooth:
Czestotliwos¢:
Maksymalna
transmisja:

Moc:

Czutos¢ odbiornika:
Szybkosc¢ transmisji
danych:

Odlegtosé
komunikacji:

Certyfikacja (modut):

Dane techniczne
anteny:
Zysk szczytowy:

2.1+EDR
2,4000 do 2,4835 GHz
Klasa 2

+4 dBm (z wyjatkiem zysku
anteny)

-87dBm

1 Mb/s (szybkos¢
podstawowa)/2 Mb/s (EDR
2 Mb/s)/3 Mb/s (EDR 3 Mb/s)

3 m /360 stopni (specyfikacja
BA400)

TELEC/FCC/IC/EN

Unipol

-3,6 dBi (2,4 GHz)

Standard:
Czestotliwos¢:

Szeroko$¢ kanatu:
Kanat:

Antena:

Predkos¢
komunikacji/
modulacja:

Czutos¢ odbiornika:
Moc transmisji:

IEEE802.11a/b/g/n

2412 MHz do 2484 MHz/4910
MHz do 5825 MHz

5 MHz (2,4 GHz), 20 MHz (5 GHz)
Stany Zjednoczone: 1 do 11, 36
do 48,52 do 64,100 do 116, 120
do 128, 132 do 140, 149 do 165
Europa:1do 13,36 do 48,52 do
64,100 do 140

Antena $ledzaca PCB (modut
wbudowany) przy 2,0 dBi
802.11b: 1,2, 5,5, 11 Mb/s
802.11g: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48 i
54 Mb/s

802.11n: MCSO do MCS7

z krotkim interwatem ochrony
lub bez niego

OFDM z BPSK, QPSK, 16-QAM
oraz 64-QAM 802.11b: z CCK

i DSSS

-97 dBm

18 dBm

PRZESTROGA!

* Zachowadé ostroznosé, aby nie przycia¢ palcéw podczas otwierania lub zamykania pokrywy.

* Nie dotykac ruchomych czesci. Aby zmniejszy¢ ryzyko pochwycenia palcow, bizuterii, ubrania itp. przez

ruchome czesci, nalezy wytgczy¢ przycisk zasilania w celu zatrzymania urzadzenia.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Bezpieczenstwo obstugi i konserwacji urzadzenia jest bardzo wazne. W tej instrukcji zawarto wszelkie niezbedne
informacje (ostrzezenia i przestrogi) zwigzane z bezpieczefistwem pracy drukarki. Nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi ostrzezeniami i przestrogami przedstawionymi w niniejszej instrukcji oraz znajdujacymi sie wewnatrz
lub na zewnatrz drukarki przed obstuga lub konserwacja wyposazenia.

Nie nalezy naprawia¢ ani modyfikowac drukarki we wtasnym zakresie. W razie wystapienia jakichkolwiek
probleméw z uzytkowaniem urzadzenia i gdy ich rozwigzania nie ma w tej instrukcji, nalezy wytaczyc zasilanie i
skontaktowad sie z autoryzowanym serwisem TOSHIBA TEC.

Srodki ostroznosci

Niniejsza instrukcja uzytkownika oraz zakupione produkty (urzadzenia) zawierajg oznaczenia, ktorych nalezy
przestrzegad, aby obstugiwac urzadzenia w sposéb bezpieczny dla uzytkownika, oséb znajdujacych sie w poblizu
oraz mienia. Znaczenie tych oznaczen i symboli opisane zostato ponize;j.

Przed przeczytaniem instrukcji uzytkownika nalezy zapoznad sie ze znaczeniem tych oznaczen.
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Srodki ostroznosci
Ponizsze wskazdwki pozwolag zapewni¢ prawidtowa prace drukarki.

* Nalezy unika¢ lokalizacji spetniajacych nastepujace warunki:
- Temperatury niezgodne ze specyfikacja
- Wysoka wilgotnos$¢
- Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
- Nadmierne drgania

* Obudowe nalezy czysci¢ jedynie szmatka sucha lub nasaczona tagodnym $rodkiem czyszczacym. Nigdy nie
czysci¢ czesci drukarki wykonanych z tworzywa sztucznego ROZCIENCZALNIKAMI LUB INNYMI LOTNYMI
ROZPUSZCZALNIKAMI.

* NALEZY WYKORZYSTYWAC JEDYNIE no$niki ZATWIERDZONE PRZEZ TOSHIBA TEC.

* NIE PRZECHOWYWAC nos$nikéw w miejscach wystawionych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego,
wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci, pytu lub gazu.

* Wszelkie dane przechowywane w drukarce moga zostac utracone w czasie awarii.

* NIE OTWIERAC pokrywy gornej i pokrywy baterii podczas pracy. Doprowadzi to do zatrzymania pracy drukarki.

* NIE zdrapywac¢ drukowanych etykiet ani paragonéw z powierzchni za pomoca ostrego przedmiotu.

* Nalezy wykorzystywac ekranowany przewod taczacy.

PRZESTROGA!

* Zabrania sie kopiowania cato$ci lub czesci niniejszej instrukcji bez uprzedniej zgody firmy TOSHIBA TEC.

* Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi moze zostac¢ zmieniona bez uprzedzenia.

* Wrazie jakichkolwiek pytan dotyczacych tej instrukcji obstugi nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem.

/N\ OSTRZEZENIE!

Nie uzywac pasma czestotliwosci 5 GHz do komunikacji na zewnatrz. Uzytkowanie urzadzen bezprzewodowych
wykorzystujacych pasmo 5 GHz na zewnatrz jest zabronione. Na zewnatrz urzadzenie mozna taczy¢ z sieciami
bezprzewodowymi tylko w pasmie 2,4 GHz.
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OSTRZEZENIE
Ten napis wskazuje, ze niezastosowanie si¢ do ponizszych zakazéw lub niewtasciwa
obstuga urzadzenia moze doprowadzi¢ do utraty zycia lub uszczerbkéw na zdrowiu.

* W przypadku dostania sie wody lub innej cieczy do wnetrza urzadzenia nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w tym stanie moze spowodowac pozar lub doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Jezeli obudowa zostata uszkodzona w wyniku upuszczenia lub uderzenia, nalezy wytaczy¢ zasilanie.
Kontynuowanie uzytkowania urzadzenia w tym stanie moze spowodowac pozar lub doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Nalezy unikac statego wystawienia na bezposrednie dziatanie promieni $wiatta stonecznego lub wysokich
temperatur, poniewaz moze to doprowadzic¢ do pozaru.

Nie zdejmowac pokryw, nie naprawiac ani nie modyfikowac urzadzenia we wtasnym zakresie. Moze to
spowodowac pozar lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Unika¢ wody, obstugi mokrymi dtonmi lub czyszczenia za pomocg mokrej szmatki. Niezastosowanie sie do tego
moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia elektrycznego.

Nie przeciera¢ urzadzenia za pomocg szmatki zamoczonej w rozcienczalniku lub innym lotnym rozpuszczalniku,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru lub spowodowaé porazenie elektryczne.

NIE NALEZY czysci¢ produktu za pomoca rozpylanych srodkéw czyszczacych zawierajacych gaz, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do pozaru.

Wykorzystywac jedynie baterie podane w specyfikacji. Niezastosowanie sie do tego moze by¢ przyczyna pozaru
lub porazenia elektrycznego.

Wymiana baterii w sposéb nieprawidtowy moze doprowadzi¢ do wybuchu. Nalezy uzywac jedynie baterii
TOSHIBA TEC Corporation, litowo-jonowa, model B-FP803-BTH-QM-R 7,2 V 2500 mAh. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z instrukcjami producenta.

* Nie demontowac i nie modyfikowadé baterii, poniewaz wyposazone sa w urzadzenie zabezpieczajagce. Demontaz
lub modyfikacja moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, powodujac przegrzanie baterii, ktére moze
spowodowac wybuch lub poparzenia.

Jezeli baterie zostang zamoczone, nalezy je catkowicie osuszyé. Uzycie mokrej baterii moze wywotaé pozar lub
doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego.

Podczas uzytkowania baterii nalezy przestrzegac¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci. W przeciwnym razie
moze to doprowadzi¢ do przegrzania, wybuchu lub poparzenia.

- Nie wrzucac baterii do ognia oraz nie podgrzewac ich w mikrofaléwce lub piekarniku itp.

- Nie tadowad baterii przy odwréconych elektrodach.

- Nie zwierad elektrod za pomoca metalowych przedmiotéw, takich jak drut. Nie przenosic ani nie
przechowywac baterii obok metalowych przedmiotéw, takich jak naszyjniki, spinki do wtoséw itp.

- Nie wktada¢ do baterii igiet, nie uderza¢ w nie mtotkiem, nie stawaé na nich ani nie upuszczac.

- Nie lutowac baterii.

- Nie zostawia¢ baterii w miejscach, w ktérych temperatura przekracza 50° Celsjusza, takich jak wnetrza
samochodoéw lub miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni $wiatta stonecznego.
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PRZESTROGA
Ten napis wskazuje, ze niezastosowanie sie do ponizszych zakazéw moze prowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu lub uszkodzenia urzadzenia.

* Nie zbliza¢ do ptomienia i innych zrédet ciepta. Takie dziatania moga wywotac¢ pozar lub spowodowac usterke
urzadzenia.

* Nie upuszczac ani nie uderzaé w urzadzenie, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej awarii.

* Podczas burzy nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i przechowywad je w bezpiecznym miejscu, aby unikna¢
niebezpieczenstwa porazenia pragdem i usterki urzadzenia.

* Unikac miejsc, w ktorych moze dojs$é do nagtej zmiany temperatury, poniewaz powoduje to kondensacje, co
moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub usterki urzadzenia.

* Nie uszkodzi¢ gtowicy drukujacej, watka ani rolki odklejania, uzywajac ostrego narzedzia. Moze to doprowadzi¢
do usterki urzadzenia.

* Nie dotykad i nie doprowadzac do kontaktu gtowicy drukujacej z twardymi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢
do usterki urzadzenia.

* Wykorzystywac jedynie okreslone nosniki. W przeciwnym razie mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* Przed wymiana baterii nalezy upewnié sie, ze urzadzenie jest wytaczone. W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Nie tadowac baterii w poblizu ptomienia lub w miejscu bezposredniego oddziatywania promieni Swiatta
stonecznego. Wysoka temperatura moze doprowadzi¢ do aktywacji lub uszkodzenia urzadzenia
zabezpieczajgcego baterii, roztadowania tadunku elektrycznego lub doprowadzi¢ do przegrzania, wybuchu lub
poparzenia.

* W przypadku dtuzszego nieuzytkowania urzadzenia nalezy wyjac¢ baterie. W przeciwnym razie mozna
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

* Trzymac baterie z dala od ptomieni, Zrédet ciepta lub innych miejsc o wysokiej temperaturze.

Niewykonanie tej czynno$ci moze spowodowac przegrzanie lub poparzenie.
* Nie wktadac baterii do urzadzenia lub tadowarki na site. Dokonanie tego moze doprowadzi¢ do przegrzania,

wybuchu lub poparzenia. Sprawdzic¢, czy bateria jest wtozona z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.

* Nie podtaczac baterii do gniazda zasilania ani gniazda zapalniczki samochodu, poniewaz moze do doprowadzi¢
do przegrzania lub wybuchu baterii albo spowodowaé poparzenie.

* Poniewaz baterie serii B-FP803-BTH-QM-R s3 przeznaczone wytacznie do drukarek serii B-FP2D-GH, nie nalezy
wykorzystywac ich w innych urzadzeniach. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia lub wptyna¢ na wydajnos¢ lub
zywotnos¢ baterii.

1. Srodki ostroznosci
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2. Nazwy czesci

[14]

S A
[10] @/] [[\J
[4]
Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci
1 | Gtowica drukujaca 11 | Ztacze DCIN
2 | Modut odklejajacy 12 | PortUSB
3 | Przycisk otwierania gornej pokrywy 13 | Dzwignia komory na baterie
4 | Panel sterowania 14 | Gniazdo tadowania
5 | Watek
6 | Czujnik nosnika
7 | Pokrywa gérna
8 | N6z do oddzierania
9 | Pokrywa komory na baterie
10 | Gniazdo na pasek
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3. Akcesoria

(3]

DB Address

abcdefa

d

Il &

bcdef

Nr Nazwa czesci Nr Nazwa czesci

1 | Instrukcja uzytkownika 5 | Pisak czyszczacy do gtowicy drukujacej
2 | Arkusz Srodkéw ostroznosci 6 | Etykieta adresu BD

3 | Dysk CDROM 7 | Zaczep na pasek

4 | Podrecznik licencji czcionek OpenType 8 | Sruba M-3x8

3. Akcesoria 11



4. Funkcje panelu sterowania

[11] [12] [13]
|
O A
POWER _FEED _ PAUSE
[2] =0 4_—'|100IEFI o .
! i T , STATUS
E [51,[61,[71,[8]
ONLINE o [10]
[1] CHARGE
! |
BFP2D V1.0

Nie dotykaé panelu sterowania ostrymi przedmiotami, poniewaz jego powierzchnia moze tatwo ulec uszkodzeniu.

Nr Nazwa/ikona Funkcja/uzycie
[1] Wyswietlacz Stuzy do wyswietlania ikon stanu drukarki, takich jak sita sygnatu radiowego, poziom
ciektokrystaliczny energii baterii itd.
(LCD) Stan drukarki jest wskazywany za pomoca znakéw alfanumerycznych lub symboli.
Wyswietlacz LCD ONLINE Drukarka jest gotowa na wydanie polecenia z
komputera.

PAUSE Drukarka jest w stanie wstrzymania. Gdy praca
drukarki zostanie wstrzymana podczas drukowania,
wyswietlona zostanie liczba niewydrukowanych
etykiet.

COVER OPEN Pokrywa gorna jest otwarta.

LBL PRESENT **** Drukarka czeka na usuniecie wydrukowanej etykiety z
wyjscia nosnika. ,,****” oznacza liczbe
niewydrukowanych etykiet.

WAITING(XXXX) Drukarka czeka na przywrécenie zasilania lub spadek
temperatury gtowicy drukujacej lub silnika.

[2] Sita sygnatu WLAN = Stuzy do wskazywania sity sygnatu sieci bezprzewodowej (5 poziomoéw).
[3] Bluetooth ea Bluetooth Stuzy do wskazywania aktywnego potaczenia
potaczone Bluetooth.
3 Bluetooth
niepotaczone
[4] Transmisja =) | Wysytanie/odbiér | Stuzy do wskazywania stanu transmisji danych.
- danych
X Odbiér danych
przez drukarke
=) | Wysytanie danych
do komputera
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Nr Nazwa/ikona Funkcja/uzycie
[5] Uspienie ( Wyswietlane, gdy drukarka jest w trybie oszczedzania energii.
(6] Btad A Wyswietlane, gdy w drukarce wystapi btad.
[7] Poziom baterii 100m | Stuzy do wskazywania poziomu energii baterii (10 pozioméw) i za pomoca
wartosci procentowe;j.
[8] Alert dotyczacy czesci — Alert zblizajgcego | Stuzy do wskazywania zblizajacego sie konca okresu
sie konca eksploatacji watka.
eksploatacji
watka
3‘ Alert wymiany Stuzy do wskazywania konieczno$ci wymiany watka.
watka
ﬁ Alert zblizajgcego | Stuzy do wskazywania zblizajagcego sie konca okresu
sie konca eksploatacji gtowicy termiczne;j.
eksploatacji
gtowicy
termicznej
E Alert wymiany Stuzy do wskazywania konieczno$ci wymiany gtowicy
gtowicy termiczne;j.
termicznej
[9] Dioda STATUS Swieci lub miga na niebiesko, czerwono, fioletowo lub pomarariczowo, wskazujac
stan drukarki.
« Swieci na niebiesko: Stan normalny
« Swieci na fioletowo: Stan ostrzegawczy niskiego poziomu baterii (obstuga jest
mozliwa)
« Swieci na czerwono: Niski poziom baterii
* Miga na niebiesko: Trwa komunikacja lub wewnetrzne przetwarzanie lub
wydrukowana etykieta oczekuje na usuniecie.
* Miga na czerwono: Stan btedu
[10] | Dioda CHARGE Swieci na pomaranczowo w trakcie tadowania baterii i gasnie, gdy tadowanie
zostanie zakonczone.
[11] | Przycisk [POWER] Stuzy do wtaczania lub wytaczania drukarki.
Wtaczanie drukarki
Gdy drukarka jest wytaczona, nacisna¢ przycisk [POWER] i przytrzymac go przez kilka
sekund. Gdy na wyswietlaczu LCD ukaze sie ,,ONLINE”, drukarka bedzie gotowa.
Wytaczanie drukarki
Nacisna¢ przycisk [POWER] i przytrzymac go do momentu wytaczenia wyswietlacza
LCD.
[12] | Przycisk [FEED] Stuzy do podawania nosnika lub przedrukowywania wczesniej wydrukowanych
danych.
Funkcja przycisku [FEED] zalezy od trybu drukowania.
[13] | Przycisk [PAUSE] Stuzy do tymczasowego zatrzymywania podawania nosnika lub rozpoczynania

przedruku.
Wykorzystywany do przywrécenia dziatania drukarki po usunieciu przyczyny
problemu.
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5. Wktadanie baterii

OSTRZEZENIE!

pozaru.

zakupione. (jedynie w przypadku USA)

* Jezeli z baterii wycieka ciecz albo wydostaje sie dym lub nietypowy zapach, nalezy natychmiastowo przerwa¢d
uzytkowanie. Trzymac baterie z dala od ognia. Niewykonanie tej czynno$ci moze doprowadzi¢ do wybuchu lub

* W Stanach Zjednoczonych zuzyte baterie litowo-jonowe nalezy zwréci¢ do sklepu, w ktérym urzadzenie zostato
o WEASCIWA UTYLIZACJA BATERII LITOWO-JONOWYCH

* Nie nalezy dotyka¢ uszkodzonej lub przeciekajacej baterii litowo-jonowej.
* Zachowad ostroznos$é, aby nie upuscié baterii na stope.

1 Nacisna¢ dzwignie komory na baterie [1], aby otworzy¢ komore na baterie [2].

2 Wtozy¢ baterie [3] do komory.

3 Baterie [3] blokuje sie, zamykajac pokrywe komory na baterie [2].

Wktada¢ baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci [3].
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* Nalezy wykorzystywac jedynie baterie opracowane i wyprodukowane do uzytku z drukarka serii B-FP2D:
B-FP803-BTH-QM-R

* Porozpakowaniu dostarczona bateria nie jest natadowana w petni. Nalezy natadowaé baterie za pomoca
opcjonalnejtadowarki baterii lub natadowac¢ baterie w drukarce i podtaczy¢ opcjonalny zasilacz przed
uzytkowaniem.

- tadowarka baterii zjednym gniazdem (B-EP800-CHG-QM-R)

- tadowarka baterii z szeScioma gniazdami (B-EP800-CHG6-QM-R)
Zasilacz sieciowy (B-FP800-AC-QM-S)

Stacja do tadowania z jednym gniazdem (B-FP802-CR-QM-S)
Stacja do tadowania z czterema gniazdami (B-FP802-CR4-QM-S)
Przejsciéwka wtyku zasilania DC (B-FP800-DCJA-QM-R)

PRZESTROGA!
Nie podtaczac do drukarki urzadzen innych niz wskazane powyze;j.
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6. Wyjmowanie baterii

1 Nacisna¢ dzwignie komory na baterie [1], aby otworzy¢ komore na baterie [2].
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7. kadowanie baterii za pomoca opcjonalnego zasilacza

Baterie mozna tadowac w drukarce, uzywajac opcjonalnego zasilacza sieciowego, zasilacza do gniazda zapalniczki
lub zasilacza DC.

1 Otworzy¢ pokrywe [1].

* Wiecej informacji na temat odpowiednich opcjonalnych zasilaczy mozna znalez¢ w Instrukcji uzytkownika.
* Podczas tadowania baterii za pomocg opcjonalnej tadowarki baterii nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
uzytkownika poszczeg6lnych modeli tadowarek baterii.
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8. tadowanie rolki nosnika

1 Nacisna¢ przycisk otwierania gornej pokrywy [1], aby otworzy¢ pokrywe gérna [2].

&*% 2]

s

PRZESTROGA!

Gtowica drukujaca nagrzewa sie mocno w trakcie drukowania. Przed przystgpieniem do tadowania rolki no$nika
poczekac, az gtowica drukujaca ostygnie.

Przesunac¢ dzwignie prowadnicy papieru [3] w kierunku panelu sterowania, a nastepnie
przesunac¢ prowadnice papieru [4] na zewnatrz.

Nie przesuwac prowadnic papieru przed odblokowaniem dzwigni prowadnicy papieru. Moze to spowodowac
pekniecie prowadnic papieru.

3 Umiesci¢ rolke nosnika [5] w drukarce.

* Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi noza do oddzierania. Jego krawedz jest ostra.
* W drukarce mozna uzywac jedynie rolek no$nika nawinietego od zewnatrz.
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Przesuna¢ dzwignie prowadnicy papieru [3] w kierunku panelu sterowania. Dosung¢ prowadnice
papieru [4] do rolki no$nika.

5 Pociagnac gorna krawedz nosnika [5] w kierunku panelu sterowania. Wyeliminowa¢ luzy rolki
nosnika i zamkna¢ pokrywe gorna [2].

* Nalezy uzywac wytacznie no$nikow zatwierdzonych przez firme Toshiba Tec. Firma Toshiba Tec nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakos$¢ wydruku w przypadku wykorzystania innych no$nikéw.
* Aby zamoéwic nosnik, nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Toshiba Tec.

8. tadowanie rolki nosnika 19



9. Czynnosci do wykonania przed uzyciem modutu odklejajacego

Podczas podawania etykiet w trybie odklejania nalezy wyciagnac rolke odklejajaca przed zatadowaniem rolki
nosnika.

1 Nacisna¢ przycisk otwierania gornej pokrywy [1], aby otworzy¢ pokrywe gorna [2].

&*% 2]

&

2 Nacisna¢ dzwignie blokujaca [3] w kierunku pokazanym przez strzatke. Modut odklejajacy [4]
zostanie wysuniety.

3 Wtozy¢ rolke nosnika [5], postepujac zgodnie z instrukcjami w rozdziale ,,tadowanie rolki
nosnika” na poprzedniej stronie.
Odklei¢ jedna etykiete i wyrzucic ja.

Przesuna¢ dzwignie prowadnicy papieru [6] w kierunku panelu sterowania. Dosung¢ prowadnice
papieru [7] do rolki no$nika.
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5 Pociagnac gornag krawedz nosnika [5] w kierunku panelu sterowania. Wyeliminowa¢ luzy rolki
nosnika i zamkna¢ pokrywe goérna [2].

6 Zamkna¢ modut odklejajacy [4].

* Nie ciggnac na site za srodek rolki odklejajacej. Moze to spowodowac pekniecie rolki odklejajace;j.
* Nie wyciggad ani nie wktadac rolki odklejajacej do drukarki na site. Moze to spowodowac pekniecie rolki

odklejajace;j.
* Nalezy zachowad¢ ostroznosé podczas obstugi noza do oddzierania. Jego krawedz jest ostra.
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l Chowanie rolki odklejajacej

1 Nacisna¢ przycisk otwierania gornej pokrywy [1], aby otworzy¢ pokrywe gorna [2].

(2]

&*%

=

2 Delikatnie naciskajac rolke odklejajaca [3], wsuna¢ ja do drukarki w kierunku wskazywanym
przez strzatke, az zatrzasnie sie na miejscu.

* Nie ciggnad na site za srodek rolki odklejajacej. Moze to spowodowac pekniecie rolki odklejajace;j.

* Nie wyciggad ani nie wktadac rolki odklejajacej do drukarki na site. Moze to spowodowac pekniecie rolki
odklejajace;j.

* Nalezy zachowad ostroznos$¢ podczas obstugi noza do oddzierania. Jego krawedz jest ostra.
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10. Mocowanie akcesoriow

PRZESTROGA!

* Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie upuscié drukarki podczas mocowania jej do pasa lub zaktadania na ramie.

 Jezeli drukarka ma byc¢ zaczepiona na pasku, nalezy uzy¢ paska o szerokosci co najwyzej 40 mm. Uzycie paskéw
o innej szeroko$ci moze spowodowac upadek drukarki.

B Zaczep na pasek

Jezeli drukarka ma zostac przyczepiona do paska, w pierwszej kolejnosci nalezy zamocowaé dostarczony zaczep do
paska na tylnej stronie drukarki.

1 Zamocowa¢ zaczep na pasek [1] z tytu drukarki dwiema srubami (M-3x8) [2].

Do mocowania zaczepu na pasek nalezy wykorzystywaé jedynie dostarczone $ruby. Uzycie innych $rub moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznej czesci drukarki.

2 Przymocowac zaczep do paska [1] na pasku [3].
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H Pasek na ramie (opcja)
Nalezy wykonaé ponizsze czynnosci, aby zamocowac pasek na ramie (B-EP900-SS-QM-R) do drukarki.

1 Przetozyc¢ oba konce paska na ramie [1] przez gniazdo na pasek [2] na przedniej stronie drukarki.

2 ::zelo’i’yé kc;(niec pask.a ?a]ramig [1] przez klamre [3]. Przesunac¢ klamre [3], aby wyregulowa¢é
ugos¢ paska na ramie [1].

3 Dokona¢ tego samego w przypadku drugiego konca paska [1].
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11. Transmisja danych

H USB

1 Wiaczy¢ komputer i uruchomic system.

2 Wiaczy¢ drukarke i otworzy¢ pokrywe [1].

4 Podtaczy¢ kabel USB do komputera.

5 Wysta¢ dane z komputera do drukarki.

* Aby uzyskac wiecej informacji o kablu USB, nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem firmy Toshiba
Tec.
* Podczas odtaczania kabla USB nalezy postepowad zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.
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M Praca bezprzewodowa

1 W przypadku korzystania z potaczenia Bluetooth nalezy upewnic sie, ze drukarka jest w
odlegtosci 3 m od komputera. W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN nalezy
umiesci¢ drukarke w zasiegu sieci bezprzewodowe;j.

2 Wiaczy¢ drukarke i komputer. Nastepnie wysta¢ dane z komputera do drukarki.

1.Komputer

(przez Bluetooth)
2.Terminal reczny

(przez Bluetooth)

* Przed rozpoczeciem uzytkowania drukarki nalezy zapoznac sie z
rozdziatem ,,Srodki ostroznosci dotyczgce obstugi urzadzen
bezprzewodowych”.

* Upewnic sie, ze miedzy drukarka i komputerem nie ma zadnych
przeszkdd. Przeszkody mogg powodowac btedy komunikacji.

Srodowisko pracy wptywa na taczno$é radiowa. W szczegélnosci

przeszkody, metalowy proszek lub miejsca otoczone przez metalowe
$ciany moga uniemozliwia¢ prawidtowa komunikacje.

Informacje o miejscach instalacji punktéw dostepu mozna uzyska¢ od
najblizszego przedstawiciela firmy Toshiba Tec.

1.Komputer
2.Terminal reczny
3.Punkt dostepu
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12. Konserwacja codzienna

Aby utrzymac wysoka jakos¢ i wydajnos¢ drukarki, nalezy ja regularnie czyscic.

PRZESTROGA!

* Nie uzywac ostrych przedmiotéw do czyszczenia gtowicy drukujacej ani watkdw. Moze to spowodowac btedy
druku lub uszkodzenie drukarki.

* Nigdy nie uzywac lotnych rozpuszczalnikdw, w tym rozcienczalnikdw i benzenu. Moze to spowodowac btedy
druku lub uszkodzenie drukarki.

* Nie dotyka¢ gtowicy drukujacej gotymi dtonmi. W przeciwnym razie wytadowanie elektrostatyczne moze
spowodowad jej uszkodzenie.

* Gtowica drukujaca nagrzewa sie mocno w trakcie drukowania. Przed przystapieniem do czynnosci
konserwacyjnych odczekac, az ostygnie.

H Gtowica drukujaca

Przetrze¢ gtowice drukujaca [1] za pomoca pisaka czyszczacego

[2].

Po zuzyciu jednej lub dwéch rolek etykiet bez materiatu
podktadowego nalezy zetrze¢ zabrudzenia w postaci pozostatosci
kleju z gtowicy drukujace;j.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obstugi noza do
oddzierania. Jego krawedz jest ostra.

l Watek i rolka odklejajaca

Obracajac watek [1], przeciera¢ go miekka szmatka zwilzona
czystym alkoholem etylowym.

Przetrzec rolke odklejajaca [2] za pomoca miekkiej szmatki lekko
zwilzonej czystym alkoholem etylowym.

Watek zestawu etykiet bez materiatu podktadowego (B-FP902-LL-
QM-S) nalezy wyczysci¢ w ten sam sposdb. Czyszczenie nalezy
przeprowadzi¢ po zuzyciu jednej lub dwéch rolek etykiet bez
materiatu podktadowego.
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l Okno czujnika nosnika i tor prowadzenia nosnika

Usuna¢ pyt lub kurz z okna czujnika nos$nika [1] za pomoca

miekkiej, suchej szczotki (sprzedawana osobno).

Przetrzec tor prowadzenia nosnika [2] miekka, suchg szmatka.

Po zuzyciu jednej lub dwéch rolek etykiet bez materiatu
podktadowego nalezy zetrzeé zabrudzenia w postaci pozostatosci
kleju z prowadnic nosnika.

H Pokrywa gorna oraz panel sterowania

Przetrze¢ pokrywe i okno panelu sterowania [2] za pomocg

miekkiej szmatki lekko zwilzonej czystym alkoholem etylowym.

Usunac pozostatosci kleju z wyjscia nosnika [3] za pomoca wacika
lekko zwilzonego czystym alkoholem etylowym.

Po zuzyciu jednej lub dwéch rolek etykiet bez materiatu
podktadowego nalezy zetrzeé zabrudzenia w postaci pozostatosci
kleju z pokrywy goérnej [1] i wyjscia materiatu [3].
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13. Rozwigzywanie problemow

Jezeli w trakcie pracy wystapi btad, nalezy zapoznac sie z ponizszym przewodnikiem rozwigzywania problemoéw i
podjac sugerowane dziatania naprawcze.

Jezeli problem bedzie sie utrzymywaé mimo wykonania czynnosci z ponizszych rozwiagzan, nie nalezy podejmowacd
préb samodzielnej naprawy drukarki. Wytaczyc¢ drukarke i wyjac¢ baterie. Nastepnie skontaktowac sie

z autoryzowanym serwisem firmy Toshiba Tec.

W przypadku wys$wietlenia sie komunikatu o btedzie

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami i nacisna¢
przycisk [PAUSE]. Btad zostanie zatwierdzony.

Komunikat o btedzie Przyczyna Rozwigzanie
COMMS ERROR Wystapit btad parzystosci lub Nalezy wytgczy¢ i wtaczyc zasilanie.
kadrowania podczas komunikacji. Ponownie wystaé dane z komputera do

drukarki. Jezeli problem sie powtorzy,
nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem firmy

Toshiba Tec.
PAPER JAM Rolka nosnika nie jest zatadowana Nalezy prawidtowo zatadowaé rolke
prawidtowo. nosnika.
Zaciecie no$nika w drukarce. Usunac zaciety no$nik i zatadowac rolke
nosnika poprawnie. Nacisna¢ przycisk
[PAUSE].
Rolka nos$nika nie zostata podana Zatadowac rolke nosnika poprawnie i
prawidtowo. nacisnac przycisk [PAUSE].
Czujnik refleksyjny nie wykrywa Zatadowac rolke nosnika z czarnymi
czarnych znacznikow. znacznikami i nacisna¢ przycisk [PAUSE].
Czujnik transmisyjny nie wykrywa Zatadowac prawidtowa rolke nosnika.
odstepdw miedzy etykietami. Jezeli btad sie powtarza, nalezy ponownie
ustawié prog.
NO PAPER W drukarce skonczyt sie nosnik. Zatozy¢ nowa rolke nos$nika i nacisna¢
przycisk [PAUSE].
COVER OPEN Pokrywa gorna jest otwarta. Zamkna¢ pokrywe gbrna.
HEAD ERROR Czed¢ gtowicy drukujacej ulegta Wytaczy¢ drukarke i skontaktowad sie z
uszkodzeniu. autoryzowanym serwisem firmy Toshiba

Tec w celu wymiany gtowicy drukujace;.

FLASH WRITE ERROR Wystapit btad zapisu pamieci flash. Nalezy wytaczy¢ i wtgczyc¢ zasilanie.
Ponownie wysta¢ dane z komputera do
drukarki. Jezeli problem sie powtorzy,
nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowad
sie z autoryzowanym serwisem firmy

Toshiba Tec.
FORMAT ERROR Wystapit btad formatowania pamieci | Nalezy wytaczy¢ i wtaczyc¢ zasilanie.
flash. Ponownie wystaé dane z komputera do

drukarki. Jezeli problem sie powtorzy,
nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowad
sie z autoryzowanym serwisem firmy

Toshiba Tec.
FLASH MEMORY FULL Brak miejsca w pamieci Flash, aby méc | Nalezy wytaczy¢ i wtaczy¢ zasilanie.
zapisaé dane. Ponownie sformatowaé pamieé, aby

zwolnié miejsce, a nastepnie ponownie
wystaé dane z komputera do drukarki.
Jezeli problem sie powtodrzy, nalezy
wytaczyc zasilanie i skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem firmy Toshiba
Tec.

LOW BATTERY Niski poziom pozostatej energii baterii. | Wytaczyé zasilanie i wymieni¢ baterie naw
petni natadowana.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Rozwigzanie

EXCESS HEAD
TEMPERATURE

Temperatura gtowicy drukujacej
osiagneta gérna granice temperatury
roboczej.

Zatrzymac drukarke i poczekaé na
automatyczne przywroécenie pracy
drukarki. Jezeli problem sie powtorzy,
nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem firmy
Toshiba Tec.

AMBIENT TEMP ERROR

Temperatura otoczenia osiggneta
gorna granice temperatury robocze;j.

Zatrzymac drukarke do momentu spadku
temperatury otoczenia do zakresu
temperatury roboczej drukarki.

BATTERY TEMP ERROR

Bateria jest bardzo nagrzana.

Wytaczy¢ drukarke. Odtaczy¢ zasilacz,
jezeli jest podtaczony. Poczekac do
momentu spadku temperatury otoczenia
do zakresu temperatury roboczej
drukarki.

HIGH VOLT.ERROR

Napiecie baterii jest nieprawidtowe.

Wytaczy¢ drukarke. Wyjac baterie, wtozy¢
ja ponownie, a nastepnie ponownie
witaczy¢ drukarke. Jezeli problem sie
powtorzy, nalezy wytaczyc zasilanie i
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem firmy Toshiba Tec.

CHARGE ERROR

Podczas tadowania baterii wykryto
btad.

Czas eksploatacji baterii mégt dobiec
konca. Wymienié baterie na nowa.

Przyktadowy btad polecenia
PC001;0A00,0300,

W przypadku wystapienia btedu
polecenia w gérnej linii wyswietlacza
LCD wyswietlone zostanie do 16 cyfr
alfanumerycznych lub symboli.

Nalezy wytaczy¢ i wtaczyc zasilanie.
Ponownie wysta¢ dane z komputera do
drukarki. Jezeli problem sie powtorzy,
nalezy wytaczy¢ zasilanie i skontaktowad
sie z autoryzowanym serwisem firmy
Toshiba Tec.

Inne komunikaty o btedzie

Wystapit btad sprzetowy lub
programowy.

Nalezy wytaczy¢ i wtaczy¢ zasilanie. Jezeli
problem sie powtorzy, nalezy wytaczy¢
zasilanie i skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem firmy Toshiba
Tec.

*

Liczba niewydrukowanych etykiet od 1 do 9999 (w sztukach etykiet)
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Gdy drukarka nie dziata prawidtowo

W przypadku ponizszych objawéw nalezy sprawdzi¢ odpowiednie punkty i podjac dziatania naprawcze.

Objawy

Punkt do sprawdzenia (Przyczyna)

Rozwigzanie

Drukarka nie wtacza sie po
wcisnieciu przycisku
[POWER].

Bateria nie zostata wtozona
prawidtowo.

Wtozy¢ catkowicie natadowang baterie.

Zatadowano w petni
natadowang baterie, ale
czas pracy jest krotki.

Czas eksploatacji baterii dobiegt
konca.

Zatadowad w petni natadowana, nowa
baterie.

Drukarka nie moze nawigzac
komunikacji przez USB.

Drukarka nie jest wtaczona.

Wtaczy¢ drukarke.

Drukarka nawiazuje komunikacje
przez sie¢ bezprzewodowa.

Przerwa¢ komunikacje bezprzewodowa.

Tryb drukowania jest nieprawidtowy.

Ustawic wtasciwy tryb drukowania.

Drukarka nie moze nawigzad
komunikacji przez
Bluetooth.

Drukarka nie jest wtaczona.

Wtaczy¢ drukarke.

Odlegtos$¢ od komputera jest zbyt
duza.

Zblizy¢ drukarke na odlegto$é¢ 3 m do
komputera.

Drukarka jest uzywana w miejscu,
w ktorym wystepuja silne zaktécenia
lub szumy.

Nalezy unikad takich miejsc.

Adres drukarki na komputerze jest
ustawiony nieprawidtowo.

Ustawic prawidtowy adres drukarki na
komputerze.

Tryb drukowania jest nieprawidtowy.

Ustawi¢ wtasciwy tryb drukowania.

Drukarka nie moze nawigzac
komunikacji przez
bezprzewodowsa sie¢ LAN.

Drukarka nie jest wtaczona.

Wtaczy¢ drukarke.

Odlegtos¢ od komputera jest zbyt
duza.

Umiesci¢ drukarke w zasiegu sieci
bezprzewodowe;j.

Przeszkody blokuja fale radiowe.

Uzytkowac drukarke w miejscu, w ktérym
nie ma przeszkod.

Drukarka jest uzywana w miejscu,
w ktorym wystepuja silne zaktécenia
lub szumy.

Nalezy unikac¢ takich miejsc.

Adres drukarki na komputerze jest
ustawiony nieprawidtowo.

Ustawic prawidtowy adres drukarki na
komputerze.

Ustawienie kanatu punktu dostepu lub

komputera jest nieprawidtowe.

Unika¢ wykorzystywania kanatow, ktére
pokrywaja sie z pobliskimi punktami
dostepu.

Tryb drukowania jest nieprawidtowy.

Ustawi¢ wtasciwy tryb drukowania.

Wydruki sg zbyt jasne.
Drukarka odebrata dane

Gtowica jest zabrudzona.

Wyczyscic gtowice.

drukowania, ale nie drukuje.

Rolka nosnika nie jest zatadowana
prawidtowo.

Nalezy prawidtowo zatadowac rolke
nos$nika.

Okres przydatnosci rolki nosnika
minat.

Zatozy¢ nowa rolke nosnika.

Uzywany nosnik nie zostat
zatwierdzony przez firme Toshiba Tec

Nalezy uzywac nosnikéw zatwierdzonych
przez firme Toshiba Tec.

Drukarka odebrata dane

Dioda STATUS $wieci lub miga.

Zatwierdzié btad.

drukowania, ale nie drukuje.

Rolka nosnika nie jest zatadowana
prawidtowo.

Nalezy prawidtowo zatadowaé rolke
nosnika.
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14. Dane techniczne drukarki

Model B-FP2D-GH30-QM-S B-FP2D-GH50-QM-S
Typ nosnika Etykiety, przywieszki, paragony, etykiety bez materiatu podktadowego
Metoda druku Termiczny bezposredni
Rozdzielczos¢ 203 dpi (8 pkt/mm)
Predkos¢ wydruku Maks 6 cali/s (152,4 mm/s)

(Wielkos¢ zalezna jest od $srodowiska pracy, warunkéw drukowania,
parametréw baterii itp.)

Efektywna szeroko$¢ zadruku 54 mm (2 cale)

Tryb drukowania Ciagty, odklejanie

Kod kreskowy UPC-A/E, EAN8/13,UPC-A/E dodatek 2&5, EAN-8/13 dodatek 2&5, Code39,
Code93, Codel28, EAN128, NW7, MSI, Industrial 2 z 5, ITF, Postnet, RM4SCC, KIX-
code, GS1 Databar

Kody dwuwymiarowe Data Matrix, PDF417, Maxicode, QR code, Micro PDF417, Micro QR, GS1 Data
Matrix, Aztec

Czcionka Bitmapa: Alfanumeryczne 25 rodzajoéw, chinski uproszczony 24x24 (GB18030),
japonski gotycki 16x16, 24x24, mincho 32x32

Kontur: 5 typéw

Czcionka Open Type: Noto Hans Sans (CJK)

LCD TFT kolorowy LCD, 128x128 pkt z pod$wietleniem

Bateria Bateria litowo-jonowa 7,4 V 2500 mAh

Wymiary 97 (szer.) x 130 (gt.) x 69 (wys.) mm (bez wystajacych czesci)
Masa (z wtozong bateria) 462 g 469 g

Temperatura robocza -15°C do 40°C (5°F do 104°F)

Wilgotnosc¢ robocza 20-80% bezwzgledna (bez kondensacji)

Temperatura tadowania Zasilacz sieciowy: 0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Pamied Flash ROM: 128 MB, SDRAM: 32 MB

Interfejs Bluetooth V2.1+EDR Bluetooth V2.1+EDR

Bezprzewodowa sie¢ LAN
(IEEE802.11a/b/g/n)

Port USB 2.0: USB-TypeC

NFC ISO/IEC14443 typu A, NFC Forum typu 2, 144 bajty

Czujnik nosnika Odstep miedzy etykietami
Czarny znacznik

Koniec papieru
Odklejanie

Wyposazenie opcjonalne tadowarka baterii z jednym gniazdem (B-EP800-CHG-QM-R)

tadowarka baterii z szeScioma gniazdami (B-EP800-CHG6-QM-R)

Zasilacz sieciowy (B-FP800-AC-QM-S)

Stacja do tadowania z jednym gniazdem (B-FP802-CR-QM-S)

Stacja do tadowania z czterema gniazdami (B-FP802-CR4-QM-S)

Pasek na ramie (B-EP900-SS-QM-R)

Bateria zapasowa (B-FP803-BTH-QM-R)

Zestaw watka do etykiet bez materiatu podktadowego (B-FP902-LL-QM-S)
Etui do przenoszenia (B-FP902-CC-QM-S)

Przejsciowka wtyku zasilania DC (B-FP800-DCJA-QM-R)
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15. Specyfikacja nosnikow
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Typ

nosnika Etykieta Paragon
B Bez materiatu
ez
. .. | Zczarnymi podktadowego
Pozycja Tryb Ciagty Odklejanie znacznilrami czarnych
znacznikow
A | Podziatka etykiety Min. 10,0 13,0 10,0 - 16,0
Maks. 999,9 67,0 999,9 - 100,0
B | Dtugos¢ etykiety Min. 7,0 10,0 7,0 - 13,0
Maks. 997,0 60,0 997,0 - 153,0
C | Szeroko$¢ podktadu Min. 26,0 - -
Maks. 58,0 - -
D | Szeroko$¢ etykiety Min. 24,0 - -
Maks. 58,0 - -
D | Szerokosc nosnika Min. - 24,0
Maks. - 58,0
E | Odstep pomiedzy Min. 3,0 - -
etykietami Maks. 7.0 ~ -
E | Dtugosc¢ czarnego znacznika Min. 3,0 3,0 3,0 - 3,0
Maks. 7,0 7,0 7,0 - 7,0
F | Szeroko$¢ odstepu w pionie Min. 1,0 1,0 - - -
Maks. 7,0 7,0 - - -
G | Efektywna szerokos¢ Maks. 54,0
zadruku
H | Efektywna dtugosc¢ zadruku Min. 7,0 8,0 7,0 - 11,0
Maks. 995,0 58,0 995,0 - 151,0
| | Obszar niezadrukowywany 1,0 od gornej/dolnej krawedzi etykiety - 1,0 od
gbrnej/
dolnej
krawedzi
etykiety
J | Srednica zewnetrzna Min. ¢12,0 +0/-0,5 ¢12,0 +0/-0,5 ®25,0 mm
rdzenia papieru (bez rdzenia papieru: ¢18)
K | Zewnetrzna $rednica rolki Maks. ¢60,0 +0/-1,0

Kierunek nawoju

Jedynie na zewnatrz
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16. Przechowywanie/obstuga rolki nosnika

PRZESTROGA!

Nalezy doktadnie zapoznac sie i zrozumiec Instrukcje nosnika. Uzywadé jedynie nosnikéw spetniajacych okreslone
wymagania. Uzycie niezatwierdzonych nosnikéw moze spowodowac skrécenie okresu uzytkowania gtowicy,

a takze problemy z czytelnoscia koddw kreskowych i jako$cig druku. Wszystkie nosniki nalezy obstugiwaé

z zachowaniem ostroznosci, aby unikna¢ uszkodzenia nosnika lub drukarki. Doktadnie zapoznad sie z ponizszymi
wytycznymi.

* Nie przechowywac rolki nosnika przez okres dtuzszy niz okres trwatosci zalecany przez producenta.

* Przechowywac rolki nodnika na ptaskim koncu. Nie przechowywac ich po stronie krzywizny. Moze to spowodowac
sptaszczenie nosnika i w rezultacie prowadzi¢ do nierbwnomiernego podawania nosnika i niskiej jakosci druku.

* Przechowywac rolki no$nika w workach z tworzywa sztucznego, ktére zawsze nalezy zamykad po ich otwarciu.
Niezabezpieczone rolki nosnika mogg sie zabrudzi¢, a dodatkowe tarcie powodowane przez czasteczki pytu i kurzu
moga skrécic okres uzytkowania gtowicy drukujace;j.

* Przechowywad rolki nosnika w chtodnym, suchym pomieszczeniu. Unikac obszaréw, w ktérych bytyby narazone na
dziatanie promieni stonecznych, wysoka temperature, wysoka wilgotnos¢, kurz lub gaz.

* Papier termiczny uzywany do druku termicznego bezposredniego nie moze mieé parametréw przekraczajacych
Ca++ 800 ppm, Na+ 800 ppm, K+ 800 ppm i Cl- 600 ppm.

* Niektdre pigmenty uzywane do wstepnego zadrukowywania materiatu moga zawierac sktadniki skracajace okres
uzytkowania gtowicy drukujacej produktu. Nie uzywac etykiet wstepnie zadrukowanych pigmentem zawierajacym
substancje twarde, takie jak weglan wapnia (CaCO3) i kaolin (Al203, 2Si02, 2H20).

Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem rolki nosnika.
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Drukarka przenosna
Instrukcja uzytkownika
B-FP2D-GH30-QM-S
B-FP2D-GH50-QM-S

Toshiba Tec Corporation
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